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PEGEPAT

baarounnnas MapuHa AjlekcaHIpoBHA

AHTJIAIIA3MBI-HEOJIOI'M3MBI B SI3bIKE CMU

Crpyxrypa mumyioMHO# paGorbi: quiuioMHas paGoTa COCTOMT M3 BBEIECHHS,
ABYX TJIaB, 3aK/OYEHHs, CIIMCKA HCHOJIB30BAaHHBIX HMCTOYHHKOB, BKJIIOYAIOMIETO 35
HaNMEHOBaHWH, NBYX NpuioxeHHH. ITonHbii 06beM paboTsl — 58 CTpaHHUIl I1€9aTHOIO
TEKCTa.

KinoueBbre cJioBa: HEOJIOI'H], AHI'JIMITU3MBI-HEOJIOI' U3MBI,
HEOJIOI'M3MBI, MTHTEPHET, CMH, KJIACCUD®UKAIM S, CIOBOOEPA3ZOBAH
HE.

I_[e.nb JAMIJIOMHOM paﬁo‘ru — pPacCMOTPECHHUEC aHITTHIIU3MOB-HEOJIOTH3MOB C TOYKH
3pCHHUsA o6oramemm JIEKCUYECKOH 6a3®l A3bIKa U B aHAJIM3€ YaCTOTHI HUCIIOJIL30BaHUA
Pa3IITHYIHBIX cnoco6oB cnosoo6pa3013aHH;1.

3ana4n AUNIOMHO# pa6oThl:

1. M3y4uTh TEHAEHLHUIO Pa3BUTHS UCCIIENOBAHMI B 06/IaCTH HEOJIOTHH.

2. OmpenenuTs NOHATHE «HEOJOTU3MEBI» H IPUYHMHY UX BO3SHUKHOBEHHS.

3. PaccMoTpeTp KIacCH(UKALKIO HEONOTH3MOB M OCHOBHBIE CIIOCOGBI HMX
CII0BOOOpa3oBaHHUs.

4. Otobpate HeoOXOZMMOE KOJHYECTBO JIEKCHYECKOTO MaTepuana W3
DJIIEKTPOHHBIX HTAIBSHOSA3BIYHBIX CJIOBaped W raser Uid JaJlbHEHIIEero
aHaJIl3a, CPaBHEHH ¥ MopdeMHoro pasbopa.

5. BelfBUTH MoAXonsmme cHocoOs! CI0BOOOPa3oBaHUs K BHIOPaHHBIM CIIOBaM H
YMETH IPUMEHUTH UX Ha IIPaKTHKE.

6. IlpoBeCTH COMOCTaBUTENBHBIA aHANM3 CIOB MCXOAA M3 HMX CIOCOOOB
CJI0BOOOpa3oBaHMsI.

O0beKkT ucc/ieoBaHMs — aHTIIUIIA3MBI-HEOIOru3MsI a3bika CMU u WHTEpHETA,
B3SThI€ U3 HTAIBIHCKUX 3IEKTPOHHBIX CIIOBape# W raser.

HpeumeT HCCJIeA0BaAHUS — 0COOEHHOCTHA cn03006pa303aHH;1 AHTTTHIIU3MOB-
HEOJIOTU3MOB M UX aJlaliTallid B UTAIIBIHCKOM SI3bIKE.



P3®EPAT

BaaraysinHas Mapsina AlskcaHapayHa

AHTI'IBI3MBI-HEAJIATI3MBI ¥ MOBE CMI

CrpykTypa apinjiomHal paGoTel: IEIIIOMHAs paboTa CKiIafaeniia 3 yBoa3inay,
ABYX pasn3enay, 3aKiIO4YsHHA, CIlica BBIKAPBICTaHBIX KpHIHIL, ski YKiroyae 35
HaliMeHHAY, AByX JagaTkay. IloyHe ab'ém npaus! — 58 crapoHak JpykaBaHara TKCTY.

KmrouaBbist CJIOBBI: HEAJIOI'TA, AHI'JIIIBISMBI-HEAJIAT' I3MBI,
HEAJIATI3MBI, IHTOPHOT, CMI, KJIACI®IKAITBLA, CJIOBAYTBAPSOHHE.

Msta AbIMUIOMHAH Npankl — pasmsiA  aHMIins3May-HeanarismMay 3 MyHKTY
IIe[KaHHs Y30arausHHs JeKciuHaii 6a3bl MOBBHI 1 ¥ aHaize yacTaThl BHIKAPHICTAHHS
PO3HBIX criocabay clioBayTBapIHHS.

3aja4sl AbINJIOMHAIT paGoThI:

1.
2.
3.

BEIByYBIIb T3SHAHIBIO pa3Bills AaciielaBaHHSY y rajiHe Healorii.
BeI3HaYBIIE NaHIIE KHEATari3sMbD) i IPLIYBIHY iX Y3HIKHEHHS.

Pasrensens knacidikampnio HeanarisMay i acHOYHBIA cmocabbl iX cio-
BayTBap3HHS.

. Anabpanp HeaGXOIHYIO KOJNBKAaclpb JEKCiYHAra MaTIPBIULY 3 3JEKTPOHHBIX

iTanpAHAMOYHBIX ClOYHIKay i raser s maneimara aHaily, HapayHaHHS i
MapdeMHara pa3oopy.

. BeaBiub mpeIIaTHBIA cIocabbl CIOBayTBapIHHS Na BHIOPAHBIX CIOY i yMeLb

IPBIMSAHILG iX Ha MPaKTHIIEL.
IlpaBecui cymacTaymanbHBl aHami3 CcIIOY 3BIXOA3AYEl 3 iX crocabay
CIIOBayTBap3HHSA.

Al’exT [NacnemaBaHHs — aHITIIbBI3MbI-HeanarisMel MoBel CMI i iHTIpHATY,
Y3AThIS 3 ITANbSHCKIX JIEKTPOHHBIX CIIOYHIKaY i raser.

IIpagmer nacienasanHs — acabiiBacili ClIOBayTBAPIHHS aHITIiLBI3MAY-
Heasarismay i ix aganTarsli ¥ iTanpsaHCKal MoBe.



SUMMARY

Marina Alexandrovna Blagochinaya

ANGLICISMS-NEOLOGISMS IN SOCIAL MEDIA LANGUAGE

The structure of the thesis: the thesis consists of an introduction, two chapters,
conclusion, a list of the used sources, which includes 35 items, two appendices. Total
work volume — 58 pages of printed text.

Keywords: NEOLOGY, ANGLICISMS-NEOLOGISMS, NEOLOGISMS, IN-
TERNET, MASS MEDIA, CLASSIFICATION, WORD FORMATION.

The purpose of the thesis is to consider neologisms from the point of view of en-
riching the lexical base of the language and in the analysis of the frequency of use of dif-
ferent word-formation methods.

The objectives of the thesis:

1.
2.
3.

To study the trend of research development in the field of neology.

To define the concept of neologisms and the reason for their emergence.

To examine the classification of neologisms and the main ways of their word
formation.

To select a sufficient amount of lexical material from electronic Italian-
language dictionaries and newspapers for further analysis, comparison and
morphemic analysis.

. To Identify suitable word formation methods for the selected words and be

able to apply them in practice.

. To carry out a comparative analysis of words based on their word-formation

methods.

The object of the thesis is neologisms in the language of mass media and the In-
ternet taken from Italian electronic dictionaries and newspapers.

The subject of the thesis is the peculiarities of word formation of anglicisms-
neologisms and their adaptation in Italian language.
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PEGDEPAT

CTpyxTypa IHNIOMHOMN PaGoThl: IUIUIOMHAsS paboTa COCTOMT W3 BBEIEHUS,
TPEX IIaB, 3aKII0YECHNS, CIIMCKA HCIIOJL30BAHHEIX HCTOYHHUKOB H IIPHIIOKEHHS.

O6mnem pabotei: 51 cTpannra, 49 HCTOYHMKOB, 8 PHCYHKOB, 1 TIpHIOKEHHE.

Kmouyesnie caoBa: IIBET, IIBETOOBO3HAYEHWE, CEMAHTUKA
IIBETA, TIOCJIOBUITA, ITAPEMUHOJIOT' U, JIAITYUYH.

Hean qunioMHo#H paboTbl — BBISBUTE M M3yYHTh CEMAHTHYECKUI OTEHIHAT
LIBETOHAHMEHOBAaHUMA HAa MaTepHalie MOCIOBHI| HTAILIHCKOTO S3bIKA.

3ana4yu AUILIOMHOM paboTsI:

1) paccMOTpeTh MOHATHE KLBET» KaK YHUBEPCAIbHYIO KaTETOPHIO OBITHS;

2) paccMOTPETh MOAXOAB! K H3y4YEHHUIO [IBETOHANMEHOBAHUI B TMHTBUCTHKE,

3) paccMOTpeTs MECTO TIOCIIOBHIIEI B CHCTEME S3bIKA;

4) yCTaHOBHTH COCTaB HMEHHOM CUCTEMEBI [IBETOHAUMEHOBAHUI B UTANIBIHCKOM
A3BIKE;

5) BBIABUTh CEMAaHTHYECKOE 3HAYEHHE HCCIENYEMBIX IIBETOHAUMEHOBAaHHWH B
HUTaJIbSHCKUX MOCIIOBUIIAX.

O0bexT HccaeOBaHMS — WTAILSHCKHE IIOCIOBHIBI, MMEIOIIME B CBOEM

COCTaBe MBETOOOO3HAYEHUS.

IlpeaMer mMccilef0BaHWsI — CEMaHTHKA IIBETOOOO3HAUYEHHH B HTAIBAHCKHX
MOCTIOBHUIIAX.

Marepuan HccleAoBaHMs — BHIOOpKa HTaNbSIHCKUX IHOCIOBHI C
KoJIOpaTHBHOM nekcukod u3 ciomaps K. Jlamyaun (2007). B xonme pabotsl 61O
BbIeneHo 204 mapeMuy, B COCTaBE KOTOPEIX HMEIOTCS IBETOHAHMEHOBaHUS.

MeTonsl © mNpHEeMbI: OIMCAaHWE, aHANW3 CIOBapHBIX JAe(QUHHLINM,
JUCTpUOYTUBHBIA METOA, IO3BONAIONIUNA CHUCTEMHO OIHKCAaTh aHAIN3UPYEMBIN
MaTepHall.

Anipofanusi pe3yibTaToB McclenoBaHusi: PesynmeraTel mcciienoBaHus ObUIN
anpoOupoBaHbl Ha 77-o#, 78-if u 79-if Hay4dHBIX KOHGEPEHIMIX CTYACHTOB H
acmupaHToOB Berropycckoro rocyaapcTBeHHoro yHuBepcurera (11-22 mas 2020 ., 22
anpens 2021 ., 11 mas 2022 ).



PO®EPAT

CrpyxTypa awlnuiomMuaii npans!: gsmuoMHas IIpana CKJIajaenna 3 yBOA3iH,
TPOX HaCTaK, 3aKIIOIGHH, CITiCa BHIKAPBICTAHBIX KPHIHII i JajaTKy.

AG'ém mpanwi: 51 craponka, 49 kpeHin, 8 MaJjroHkay, 1 magarax.

KutouaBbiss caoswi: KOJIEP, KOJIEPAASHAYDHHE, CEMAHTBIKA
KOJIEPY, ITIPBIKA3KA, TIAPOMISIOT 1S, JIAITYYYBL.

MbdTa ObIUIOMHAN mpambl — BHISBING i JACHENaBaTh  CEMAHTHIMHEL
LIAT3HIBIAN KOJE€Paa3sHAYdHHAY Ha MATIPEIAIIE NIPLIKA3aK iTANBIHCKA MOBBL

3aga4nl JbINIOMHAN TIpalbL:

1) pasrsnzens nansie «xonep» sk yHiBepcaabHyI0 KaT3TOPHII0 GBI

2) pasrnaa3ens oaxbIXOqbl Ja BEIBYI3HHS KOJIEpaa3HaY3HHAY y JIIHTBICTHILIBL;

3) pasrsazens Mecia NpeIKasKi ¥ CicTOMe MOBBL

4) BBI3HAYHINb CKJIAJ IMEHHAH CiCTIMEI KOJIEpaa3HaY3HHAY y ITalbsSHCKAM
MOBE;

5) BBIABIIB CeMaHTHIYHAE 3HAYSHHE [ACIIENABAHBIX KOJIEpaa3HAudHHAY Y
ITANBSHCKIX MPBIKA3KaX.

AG'exT 1acieqaBaHHs — ITAIBSIHCKIA NPBIKA3Ki, IITO MAOMb y CBaiM CKJIa/i3€
KOJIEpaa3sHAYIHHA.

IlpagmeT nacnenaBaHHA — CEMaHTHIKA KOJEPAasHAYSHHSY y 1TaJbsHCKIX
IpBIKa3KaXx.

Marspeisin  nacienaBaHMHsi — BBIOAapKAa iTANBSHCKIX [pHIKA3aK 3
KanapaTtbIyHai Niekcikai ca ciaoymika K. Jlamywurr (2007). Ilaguac macnenasaHHs
OBUI0 BEUTyuana 204 mapamii, y cknanse sKix écib KolepaasHausHHSL

Meraast i npeiémbl:  amicaHHe, aHanis  cloyHiKaBEIX  H3iHinEI,
ABICTPEIOYTEIYHBI METAJ, IITO a3Bajisde CiCTIMHA allicallh MaTAPHILL.

Anpabanbis BbIHIKAY gaciaenaBadHs: BrHIKI  gacienaBaHHS  ObLI
anmpabaBanbl Ha 77-adf, 78-i i 79-f HaByKOBBIX KaHGEpIHIBIIX CTYIIHTAy i
acmipantay Benapyckara pmsspxaymara ymisepcitata (11-22 Tpayms 2020 ., 22
kpacasika 2021 r., 11 Tpayus 2022 r).



ABSTRACT

Structure of the abstract: The thesis consists of an introduction, three
chapters, a conclusion, a list of references and an appendix.

Scope of the work: 51 pages, 49 sources, 8 pictures, 1 appendix.

Key words: COLOR, COLOR NAMING, SEMANTICS OF COLOR,
PARAMIOLOGY, LAPUCCI.

The purpose of the study is to identify and study the semantic potential of
colour namings on the material of proverbs in Italian language.

Objectives of the work:

1) to consider the concept of «colour» as a universal category of being;

2) to consider approaches to the study of colour namings in linguistics;

3) to consider the place of the proverb in the system of language;

4) to establish the composition of the system of colour namings in Italian
language;

5) to reveal the semantic meaning of the studied colour namings in Italian
proverbs.

The object of the study is Italian proverbs, which include colour namings.

The subject of the study is the semantics of colour namings in Italian
proverbs.

The material of the study is a sample of Italian proverbs with a colorative
vocabulary from the dictionary of K. Lapucci (2007). In the course of study was
identified a total of 204 proverbs, which include colour namings.

Methods and techniques: description, analysis of dictionary definitions,
distributive method, which allows a systematic description of the analyzed material.

" Research results were presented at the 77th, 78th and 79th scientific
conferences of undergraduate and graduate students of Belarusian State University
(May 11-22, 2020, April 22, 2021, May 11, 2022).



